
"Несколько сильных ударов по голове могут вызвать внутричерепное кровоизлияние, которое
необходимо спасти как можно скорее".

В приемном покое нельзя было утилизировать. Его отправили прямо в отделение
нейрохирургии.

"Отправьте в операционную". Дежурный врач посмотрел на него только один раз и понял, что
это срочно. Он переоделся и пошел в операционную.

Линь Хай и Лю Синюэ с тревогой ждали на улице более двух часов. Врач вышел с уставшим
лицом.

"Как, доктор?"

"Жизнь временно спасена, но есть много кровоточащих точек в мозге, ситуация не
оптимистична, в зависимости от следующих двух дней, если она может выжить, жизнь может
быть спасена, если она не может выжить, я ничего не могу с этим поделать".

"Большой брат, ты ничего не можешь сделать!"

"Черт возьми, я пошел и нарезал Ху для этого ублюдка."

"Сумасшедший, давай пойдем вместе!"

За пределами отделения интенсивной терапии лысые младшие братья, пришедшие после
новостей, были настолько агрессивны, что собирались найти Ху, чтобы отомстить.

"Вернись ко мне!"

Линь Хай рычала яростным светом в оба глаза.

"Оставайся здесь, позаботься о моей лысой голове!"

После этого Линь Хай вышел из больницы и позвонил Лю Лян за рулем.

"Лян Цзы, как мне найти Ху Вэй?" Тон Лин Хай холодный, без следов эмоций.

"Эй, ты вернулся? Что ты с ним делаешь?

"Не волнуйся, просто скажи мне, как его найти."



"Подожди, я тебя спрошу".

Через некоторое время Лю Лян перезвонил.

"Сделай телефонный звонок..."

Линь Хай позвонила Лю Лян.

"Кто это?" Голос Ху Вэй был раздражительным по телефону.

"Линь Хай".

"Линь Хай"? Моя травяная грязная лошадь..."

"Не говори ерунды, Ченнан Гроув, я подожду тебя". Если ты мужчина, не будь черепахой!"

Линь Хай закончила и повесила трубку.

Лысый человек называет себя Хозяином. Теперь, когда жизнь и смерть неопределенны, он
должен помочь ему сначала собрать некоторый интерес.

Выйдя из машины, Линь Хай зажег сигарету.

"Ху Вэй, надеюсь, ты не заставишь меня ждать слишком долго".

Ху Вэй не подвел Линь Хай. Вскоре после этого в поле зрения Линь Хай появилась группа
больших чёрных мужчин с палками.

"Ты, Линь Хай, я осмелился прикоснуться ко мне, я убью тебя сегодня, ты не можешь драться?
Я привел тридцать братьев из Общества Чёрных Ястребов. Они не причинят тебе вреда. Лао-
Цзы и твоя фамилия не причинят тебе вреда!"

Линь Хай не сказал ни слова, спокойно выкурил сигарету, а затем бросил конец сигареты.

"Ух ты!"

В воздухе вытащил веревку с остатками, Линь Хай, как тигр, бросился в овцу, прямо бросился в
чернокожего мужчину.



Один за другим, ночью крики эхо над лесом, заставляя людей слышать мурашки по коже.

Эти большие люди в черной одежде более эффективны, чем уличные бандиты, но они все еще
далеки от первоначального уровня Линь Хай.

В течение пяти минут тридцать человек, никого не осталось, все упали на землю.

В ярости Линь Хай, тридцать человек не были легко ранены, и все они упали в обморок.

Хотя Линь Хай пострадал несколько раз, его нынешняя физическая сила ничем не отличается
от царапин.

Ху Вэй был настолько напуган и глуп, что ударил 30 человек в одиночку. Был ли он все еще
человеком?

Линь Хай, независимо от того, глуп он или нет, бросается в рот и падает веером Ху Вэя на
землю, а затем одной ногой шагает по груди Ху Вэя.

"Линь Хай, если не хочешь умирать, отпусти меня!"

"Всё ещё смеешь говорить жёстко!" Ребро Линь Хай - это нога в свете ребра Ху Вэя. Хрустящая
кость треснула, и ночью она очень чистая.

"Ой!"

Где Ху пострадал от этого преступления? Ему было больно и он плакал, как волк.

"Линь Хай, моя травяная грязная лошадь, посмеешь ли ты ударить меня, знаешь ли ты, кто мой
отец?"

"Бах!"

Линь Хай не говорил, но он был прямой ногой.

Еще одна кость сломана.

Ху Вэй очень боялся этого раза. Из-за сильной боли его голос изменился.

"Линь Хай, я ошибаюсь. Пожалуйста, прости меня." Ху Вэй наконец-то размягчилась.



"Простить тебя?" Лин Хай присел на корточки.

"Лысая голова все еще лежит в больнице, жизнь и смерть неопределенны, ты позволил мне
простить тебя?"

Слова Линь Хай охладили Ху Вэй.

"Я оплачу его медицинские расходы, и смогу дать тебе и ему кучу денег, которые не смогу
потратить всю жизнь".

"Деньги?" Линь Хай чихнула: "Вы, богатые люди, всегда думаете, что деньги могут решить все
проблемы? К сожалению, у моего брата сейчас не хватает денег".

Линь Хай внезапно схватил Ху Вэя за руку.

"Я слышал, что десять пальцев соединяются одним сердцем. Хочешь сказать, что это правда?"

"Габа!"

"Ой!"

Линь Хай сломала Ху Ии палец напрямую. Ху Вэй закричал от боли и упал в обморок.

"Надеюсь, это нормально - быть лысым". Иначе твоя судьба никогда не будет такой простой,
как сломанный палец".

Там охраняет лысый младший брат, Линь Хай не вернулся в больницу.

На следующий день Линь Хай был слишком ленив, чтобы захватить красный конверт. В любом
случае, они были больше, чем руки богов.

После поездки в больницу, лысая голова относительно стабильна, и настроение Линь Хая
немного ослабилось.

Линь Хай закончил свой обед и как раз собирался отдохнуть, когда зазвонил телефон.

"Хай Гэ?" Это скинхед, сукин сын.

"Хай-ге", ты можешь быстро ехать в больницу. Похоже, что Большой Брат не может этого
сделать."



"Что!" Лин Хай повесила трубку и поехала в больницу. Он не знал, сколько красных огней он
проехал всю дорогу.

"Доктор!" Лицо Лин Хай было напряженным.

"Я больше ничего не могу с этим поделать." Доктор покачал головой.

Линь Хай мягкий.

Хотя он не имеет глубоких чувств к своей сильной лысой головы, он искренне относится к
своему так называемому хозяину.

Если лысая голова действительно не может спасти его, Линь Хай будет виновен до смерти.

"Доктор Лю, Президент Ду только что вернулся со встречи в Яньцзине. Я слышал, что один из
наших пациентов находится в критическом состоянии. Он даже не вернулся домой. Он приехал
сюда." Маленькая медсестра поспешила сказать.

"Доктор Ду вернулся?" У доктора Лю были яркие глаза.

"Быстро, отведите пациента в операционную, сделайте все приготовления и подождите, пока
дю Дин придет на операцию."

После объяснения доктор Лю улыбнулся Линь Хай и сказал: "К счастью для него, он вернулся
вовремя на встречу с президентом Ду. Может быть, эту жизнь можно было бы спасти".

"Президент Ду?"

"Президент Ду - один из лучших неврологов в Китае". Если он даже не может его спасти, то в
этом мире считается, что никто не может его спасти".

Линь Хай слушал, но и дух шока, кажется, что вся надежда ложится на тело президента Ду.

"Где пациент?" Вскоре в палате появился старик в возрасте пятидесяти лет.

"Дин Ду, я знаю, что ты здесь". Пациента отправили в операционную." Доктор Лю сказал
быстро.

Президент Ду одобрительно посмотрел на доктора Лю. "Хорошо, ты пойдёшь со мной и
протянешь мне руку."



После этого, не сказав ни слова глупости, он отправился прямо в операционную.

Линь Хай посмотрел на это и похвалил его в своем сердце. Он был действительно хорошим
врачом с благородной медицинской этикой.

Похоже, он знает новости о возвращении Президента Ду. Большое количество людей собралось
в зале ожидания за пределами операционной, все обратили внимание на игру с Богом смерти.

Через целый час, дверь операционной открылась, и Президент Ду вышел из нее изможденным.

Как только Линь Хай увидел это, его сердце затянулось, и он поспешил.

"Как насчёт Президента Ду?"
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